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{1:1} Nabuchodonosor, valdisanas divpadsmitaja darba gada

kas valdija Nineve, lielo pilsétu; dienas

Arphaxad, kas valdija par Medes, Ecbatane,

{1:2} un uzcelta Ecbatane sienas ap akmeniem

skatienam ieejuneliela tris olektis plasu un sesas olektis gars un
lika

augstuma sienu septindesmit olektis, un to platums
piecdesmit olektis:

{1:3} un torniem to uz vartiem, tapat _ ka to

simts olektis augstu, un to platums ir

threescore olektis fonds:

{1:4} un vins ir darijis to varti, pat gates, kas bija

palielinata Idz septindesmit olektis augstums un platums
viniem bija Cetrdesmit olektis aizbrauc talak no vina vareno
armiju, un vina sulaini masiva iestatijumam:

Sis dienas karalis Nabuchodonosor veiktas kara pat {1:5}



karalis Arphaxad lielo lidzenumu, kas ir vienkarsa,
Ragau robezam.

{1:6} un tur naca unto vinam tie, kas dzivoja,

kalna valsti un viss, kas dzivoja Eifratas un Tigris un
Hydaspes un vienkarsa Arioch Elymeans, karalis

un loti daudzu tautu déli Chelod, samontéti

sevi, lai kaujas.

AsirieSi nosutits {1:7} tad Nabuchodonosor karalis

saclja, ka visi dzivoja uz Persiju un visiem, kas dzivoja uz
rietumiem,

un tiem, kas dzivoja Cilicia un Damasku, un

Libanus un Antilibanus, un visiem, kas dzivoja uz juras
krastu,

{1:8} un tiem starp tautam, kas bija

Carmel, un Galaad, un augstaka Galilejas un lielo
vienkarsa Esdrelom,

{1:9} un visiem, kas bija Samariju un pilsétas

pantu un aiz Jordanija, unto Jeruzalemi un Betane, un
Chelus, un Kades, un upi Egipté un Taphnes,

un Ramesse, un visa zeme, Gesem,



{1:10}, kamer jus nakt aiz Tanis un Memphis, un lai
visiem iedzivotajiem Egipte, kamér jus nakt uz robezam
Etiopija.

{1:11}, bet visiem zemes iedzivotajiem, nemot véra
bauslis asiriesSu king Nabuchodonosor

ne vini devas vinam lidzi kaujas; jo tie nav

bail no vina: Ja, vins bija agrak ka viens cilvéks, un tie
suta prom savu véstnieku tos bez ieveribas, un

ar negodu.

{1:12} tadel Nabuchodonosor bija loti dusmigs ar

visu Saja valsti un sware ar vina tronis un Karaliste, kas
vins butu noteikti avenged péc visiem Siem krastiem, Cilicia,
Damascus, Sirija, un un ka vins nogalinas ar

zobens visiem iedzivotajiem Moab zemes, un

Ammon, Judejas visu un visu, kas bija berni

Egipte, lidz jus ierasties divas juras robezam.

{1:13}, tad vins devas kauja masiva ar vina spéku

pret karali Arphaxad septinpadsmita gada laika, un vins
vina kaujas doming€ja: lai vins gaza visas pilnvaras

Arphaxad, un vina jatniekus, un vina kaujas ratus,



{1:14} kluva kungs savu pilsétu un naca

Ecbatane, néma torni un bojati ielas

pantu, un ta parvéertas skaistumu kauns.

{1:15} vins néma art kalni, Ragau, Arphaxad

un cirta vinam pa ar Sautrinas un iznicinaja vinu

pavisam Saja diena.

{1:16}, tapéec velak vins atgriezas Nineve, vini abi un

visi vina dazadi tautam ir |oti liels uznémums

daudziem virieSiem kara, un tur vinS néma savu vieglumu un
banqueted, gan vins, gan vina armija, simt divdesmit

dienas.

{2:1} un astonpadsmitaja gada, divi un divdesmita

dienas pirmaja ménesi notika diskusija nama
Nabuchodonosor karalis asiriesi, ko vajadzeja darit, kameér vins
teica, pats atriebt uz zemes.

{2:2} vins piezvanija unto vinam vina virsniekiem, un visas vina
muiznieki, un sazinajas ar tiem savu slepeno padomu, un
secinats, ka cieS visu zemi no vina pasa

mute.

{2:3}, tad vini paveléja iznicinat visas miesas, kas nav



ievérot bausli savu muti.
{2:4} un tad, kad vins bija beigusies vina aizstavis
Nabuchodonosor asirieSu king sauc Holofernesa

galvenais kapteinis un vina armija, kas bija nakamais sacija
vinam, un

sacija vinam.

{2:5} tadejadi saka lielais karali, kungs visu

zeme, Luk, tu busi iet talak no mana klatbutne un

bat ar tevi virieSiem So uzticibu savu spéku,

sulaini, simt divdesmit tukstosi; un numurs

zirgu ar saviem jatniekiem divpadsmit tukstosi.

{2:6}, un tu busi iet pret visu Rietumu valsts,

jo vini nav klausijusi mans bauslis.

{2:7} un tu busi deklarét sacija, ka vini man sagatavoties
zemes un udens: jo talak ieSu iekSa manu dusmas pret viniem
un aptvers visu sejas no zemes ar kajam

mina armija, un sniegs tam grunts sacija viniem:

{2:8} tapéc, ka vinu nonaveéja aizpilda to ielejas un Brukss
un upes TrukstosSajas savus mirusos lidz ta parpludes:

{2:9} un bus novest tos gustekni vislielako dalu



vVisu zemi.

{2:10} tu tadel nebus iet talak. un ieprieks veikt

man to krastu: un, ja vini paSi sniegs

unto tev, tu busi tos rezervetu mani lidz dienai par to
sods.

{2:11}, bet attieciba uz viniem, ka dumpoties, nemaz nav tavs
acs

Zélojiet vinus; bet vinus uz nokausanu un sabojat tos
neaizskarami tu goest.

{2:12}, jo es dzivoju, un mana valstiba, spéks

nekada veida es esmu runajis, ka es darisSu péc raktuves roku.
{2:13} un nem tu uzmanibu, ka tu esi parkapt nevienu no
bauslus tavs kungs, bet izpildit tos pilniba,

ka tev ir pavéléjis un atlikt to nedarit.
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{2:14} tad Holofernesa devas talak no klatbutne

lords un ko sauc par ail pilnvarnieki un kapteini, un
NodroSinasanas, armijas virsnieki

{2:15} un vins sanému izveléeto viri kaujas, ka

vina paveélnieks bija pavéléjis vinam, unto simt divdesmit



tukstos un divpadsmit tukstosi strélnieku zirga mugura;

{2:16} un vins svarstijas, ka liela armija ir pasuatits

kars.

{2:17} un vins néma kamieli un novértéet savas karietes,

loti liels skaits; aitu un versu un kazas bez

noteikumu numurs:

{2:18} un daudz no proviants katrs cilveks armija,

un loti daudz zelta un sudraba no karala nams.

{2:19}, tad vins gaja talak un visu savu varu, lai iet pirms
karalis Nabuchodonosor reisa un lai segtu visus

Nno zemes virsas uz rietumiem ar saviem kaujas ratus, un
jatnieki un vinu izvéléto sulaini.

{2:20} liels skaits art dazadi valstim naca ar

viniem patik siseni un patik zemes smilsu: par

daudziem bija bez numura.

{2:21} un vini devas talak no Nineve tris dienu brauciens
preti skaidri Bectileth un tonu no Bectileth

pie kalna, kas atrodas augséja kreisaja

Cilicia.

{2:22} tad vinS néma savu armiju, vina sulaini, un



jatnieki un kaujas ratus, un no no turienes iegaja kalna
valsti;

{2:23} iznicinaja Phud un Lud un visu saboja

Rasses béerniem un lzraéla, bérniem, kas bija

tuksnesi pie zemes dienvidu virziena

Chellians.

{2:24} tad vinS aizgaja Eifratas un devas

Mesopotamia, un iznicina visus augsta pilséetas, kas bija
upes Arbonai, lidz jus nakt uz juru.

{2:25} un vins néma Cilicia robezam un nogalinaja visus
kas vinam pretotos, un nonaca pie robezam Japheth, kas
bija pret dienvidiem, saistiba ar Arabija.

{2:26} vinS compassed ar1 visus bérnus Madian, un

vinu tabernakuli satracinati un bojati to sheepcotes.
{2:27}, tad vins iegaja vienkarsa Damaska,

laiks no kvieSu razas, un deg savos laukos, un

iznicina vinu un ganampulkiem, ari vins saboja savas pilsétas,
pilnigi lieki savas valstis un cirta savus lolojumus
virieSiem ar malu zobens.

{2:28} tapéc vins bailes un Sausmas krita uz visiem



juras krastu, kas bija Sidon iedzivotajiem un

Tyrus, un tiem, kas dzivoja Sur un Ocina, un viss, kas
dzivoja Jemnaan; un tie, kas dzivoja Azotus un

Ascalon vinu no kura |oti baidijas.

{3:1} tik vini atsutija vestnieku unto vinam izturéties ar
mieru, sakot:

{3:2} Redzi, més Nabuchodonosor kalpotajus

lielais karali, kas atrodas pirms tevi; izmantot, mums ir labs, jo
tavs

redzesloka.
{3:3} redzi, misu majas un musu vietam un visiem musu
kvieSi, Bari, un ganampulki un visas majinas no laukiem

teltis, kas atrodas prieksa tavu seju; tos lietot tapat _ ka tas tevi
pleaseth.

{3:4} redzi, pat musu pilsétam un to iedzivotajiem
tavs kalpotaji; Nac un izskatit tos ka seemeth labs
unto tev.

{3:5} tapeéc viri ieradas Holofernesa un deklaréto sacija
vina péc Sada veida.

{3:6} tad naca vinam uz leju pie juras krasta, vini abi



un vina armija, un iestatiet augstas pilsétas iedzivotajiem un
nema

no tiem, kas izvelejusies virieSu palidzibu.

{3:7} lai tie un visi valsts kartu par sanemto

tos ar vitnes, dejas, un timbrels.

{3:8} vél vins bija izsviests no savam robezam un samazinat
vinu birzes:, jo vins bija nolemts iznicinat visus dievus
zeme, ka visam tautam butu dievkalpojumu Nabuchodonosor
tikai, un ka visas méles un ciltis vajadzétu aicinat vinu ka
Dievs.

{3:9} ar1 vinS nonaca saistiba ar netalu no Esdraelon, unto
Judeja saistiba ar lielo Judeja Saurums.

{3:10} un dubultnieks Geba un Scythopolis,

un tur vins kavejas veselu ménesi, kura vins var savakt
kopa visu savu armiju karietem.

{4:1} tulit Israéla bérniem, kas dzivoja no Judejas,

dzirdeéju visu, ko Holofernesa galvenais kapteinis

Bija nodarijis asiriesSu king Nabuchodonosor

tautam, un péc kada veida vins bija bojati visi vinu

templi, un atveda vinus uz nulle.



{4:2} tapéc vini bija arkartigi baidas no vina, un

bija satraukta par Jeruzalemi un templi kungam

vinu Dievs:

{4:3}, jo vini bija tikko atgriezies no nebrive,

un visi cilvéki Judeja pédeéja laika sanaca kopa:

un kugi, un altara un majas, tika svetits

pPEéc zaimosana.

{4:4} tapéc vini nesutija visas krastiem, Samaria,

un ciematos un Bethoron, un Belmen un Jérikas,

un Choba un Esora, ka ar1 Salem ieleju:

{4:5} un pasi ieprieks viss piederéja

augstu kalnu topi un stiprinats ciematiem, kas

viniem bija, un uzlika uz augsu victuals sniegSanai kara:

vinu laukiem, par vélu bija prieksrocibas.

{4:6} ar1 Joacim augstais priesteris, kas bija tiem

dienas, Jeruzaleme, rakstija uz tiem, kas dzivoja Bethulia, un
Betomestham, kas ir saistiba ar Esdraelon pret

atvertu valsti, pie Dothaim,

{4:7} pardrosi uzbrukdama abiem saglabat fragmenti no kalna

valsti: tas bija ieeja Judeja, un tas



bija viegli, lai apturéetu tos, kas nak uz augsu, jo

eja bija taisni, divi viriesi visvairak.

{4:8} un Israéla bérni darija, ka Joacim augsto

priesteris bija pavélgjis tos ar visu ancients

Page 569 Judith

Izraélas cilvékiem, kas dzivoja Jeruzalemé.

{4:9}, tad katrs cilveks Izraélas sauca pie Dieva ar lielu
dedziba, un ar lielu vehemency darija tas pazemigs to
dvéseles:

{4:10} gan vini, un vinu sievas un bérnus, un

lopus, un katrs svess un hireling, un to

kalpi pirkusi par naudu, nodot sackcloth péc lauzu gurnu auglis.
{4:11} tadejadi visus virieSus un sievietes un mazo

bérni, un no Jeruzalemes, iedzivotaju samazinajas lidz

templi un lietie pelnus uz galvas un izkl3ja to

sackcloth pirms kunga seju: ar1 vini iegulda

sackcloth par altara,

{4:12} un kliedza uz Izraélas Dievs visiem ar vienu piekriSanas

visa nopietniba, ka vinam nedotu saviem bérniem par
laupijumu,



un vinu sievas grunts un vinu mantojuma pilsétas
iznicinasanas un svétnicu uz zaimoSana un

parmetums, un priecaties par tautu.

{4:13} tapéc Dievs dzirdéja vinu ltgSanam un uzliko to
kaitém: jo cilveki barot vairakas dienas visiem Judejas un
Jeruzaleme, pirms Kungs Visuvarenais patvérumu.

{4:14} un Joacim augstais priesteris un visi priesteri, kas
stavéja pie Kunga, un tie, kas ministered sacija

Kungs, bija to garie muguras gabali ar sackcloth girt, un
piedavaja

ikdienas sadeguso piedavajumus ar zvérestu un bezmaksas
davanas

cilveki,

{4:15} bija vinu mitres pelniem un raudaja,

Kungs ar visu savu varu, ka vins lukosies péc visiem

maja lzraélas laipni.

{5:1} tad bija ta deklare Holofernesa, prieksnieks
Nodrosinasanas, ka Israela bérni bija armijas kapteinis
sagatavota kara un fragmenti no kalna bija apklusti

valsts, un bija janostiprina visas parsedzes augstu kalnos un

izdeéjusi skersli champaign valstis:



{5:2} idz ar to vins bija loti dusmigs, un aicinaja visus
valdniekiem Moab un kapteinus Ammon, un visi

juras piekraste, pilnvarnieki

{5:3} un vins sacija viniem: Pastastiet man tagad, ye déli no
Chanaan, kas ir So cilveku, kas dwelleth hill

valsti, un kadi ir pilsétas, kuras tas apdzivo, un ko

ir daudzas savas armijas, un kur ir vinu spekos

un spéku, un ko karalis par viniem, vai kapteinim ir iestatits
vinu armija;

{5:4} un kapéc vini noteikusi nenakt un

satikSanos, vairak neka visu iedzivotaju rietumos.

{5:5} tad teica Achior, kapteinis deli

Ammon, laut manam kungam tagad dzird vardu no mutes
savu kalpu, un unto tev atzis patiesibu par

So cilveku, kas dwelleth pie tevis un inhabiteth kalna
valstim: un nav jabut novietotai nak no mutes

tavs kalps.

{5:6} So cilveku ir celusies no Chaldeans:

{5:7} un tas sojourned lidz Sim Mesopotamia,

tapéec, ka vini varétu nav sekot savu sencu dievus



kas bija zemes Chaldea.

{5:8} jo vini atstaja vinu senci, veidu un

pieludz Dievu debesis, Dievs, kuru vini pazina:

Tatad vini izdzit vinus no sejas no saviem dieviem, un vini
vins béga uz Mezopotamiju un sojourned tur daudzas dienas.
{5:9}, tad vinu Dievs lika viniem atkapties no

vieta, kur vini sojourned, un iet uz zemes

Chanaan: kur vini dzivoja, un tika palielinats ar zeltu

un sudraba, un |oti daudz lopiem.

{5:10} bet kad bada parklats zemes

Chanaan, vini devas uz Egipti, un tur, sojourned

kameér vini bija baro un tur kluva par lielisku

daudziem, tapéc, ka viens varétu ne numuru savas tautas.
{5:11} Egiptes karalis palielinajas lidz pret viniem, tapéc
un subtilly ar tiem, un atveda vinus zems ar

labouring kiegelu un padarija vinus vergi.

{5:12}, tad vini sauca to Dievam, un vins cirta visiem
zemes Egipte ar nearstéjamu nomoka: tapéc égiptiesi
nodot tos arpus vinu redzesloka.

{5:13} un Dievs Zavéti Sarkanas juras prieksa,



{5:14} un atveda vinus uz un montésanas Sina CADSES -
Barne, un nodot talak, viss, kas dzivoja tuksnesi.

{5:15} lai vini dzivoja zemes Amorites, un vini

iznicinaja visus tos Esebon un iet savu spéku

pari Jordanija tie piederéja kalna valsti.

{5:16} un tas nodot talak prieksa Chanaanite,

Pherezite, Jebusite, un Sychemite, un visi

Gergesites, un vini dzivoja Saja valsti daudzas dienas.
{5:17} un taja pasa laika vini grékojis ne pirms to God, vini
zaloja, jo Dievs ienist netaisnibu, kas bija ar

tos.

{5:18}, bet kad tie aizgaja no ta, ko vins

vinus iecel, tie tika iznicinati daudzi kaujas loti

kakla un bija veda gustekni sava zeme, kas nebija vinu ir,
un vinu Dievu templis tika nodotas zemeg, un

savas pilsétas tika veikti ar ienaidniekiem.

{5:19} bet tagad vini atgriezas savu Dievu, un ir

nakt klaja no vietas, kur vini bija izkaisiti, un

ir piedereja Jeruzaleme, kur vinu svétnica, un ir

séz kalna valsti; ta bija vientula.



{5:20} tagad tadel, mana Kunga un gubernators, ja tur but
jebkura kluda pret So cilveku, un vini gréks pret savu Dievu,

Laujiet mums uzskata, ka tas tiek to drupas un laujiet mums iet
uz augsu,

un mums ir tos parvaret.
{5:21} bet, ja tur bat nekadu netaisnibu to tauta, atdosu savu

kungs tagad paiet garam, nedrikstam to Kungu aizstavét tos, un
to God

par viniem, un més klustam parmetums visas pasaules prieksa.
{5:22} un Achior bija paédusi Sie teicieni, visi

cilveki, kas stav ap telti, nomurminaja, un

prieksnieki Holofernesa, un viss, kas dzivoja blakus jura
un Moab, runaja, ka vins butu vinu nogalinat.

{5:23}, teiksim, tie, mums nav jabaidas no sejas

Israéla bérni:, raugi, ir cilveki, kuriem nav

speka, ne varas spécigu kaujai
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{5:24} tagad tapéc kungs Holofernesa, meés iet uz augsu,
un vini ir upuri aprija tavs armijas.

{6:1} un kad virieSiem knada, kas bija par

Padome bija beigusies, Holofernesa galvenais kapteinis,



armijas nodroSinasanas teica unto Achior un visiem Moabites,
pirms

visam citam tautam, uzneémums

{6:2} un kas esi tu, Achior un hirelings,

Efraims, ka tu esi pravietoja pret mums par to dienu, un
Hast teica, ka mums nav japieliek kara ar cilvékiem, kuriem ir
Izraéla, jo vinu Dievs vinus aizstavés? un kas ir Dievs

bet Nabuchodonosor?

{6:3} vins sutis savu varu un iznicinat tos no

sejas no zemes un vinu Dievs viniem neizsniedz:

bet més saviem kalpiem iznicinas ka viens cilvéks; jo vini
nespeéj uzturéet savus zirgus jauda.

{6:4}, ar tiem mums bus protektora viniem zem kajam, un
vinu kalnos ir piedzéries ar vinu asinim, un to

lauki piepilda ar vinu likus, un to

pédas, nedrikst stavet prieksa, jo tas

karalim Nabuchodonosor, visu kungs pilnigi iet boja, saka
zeme: vins teica, neviens no maniem vardiem ir veltigi.
{6:5} un tu, Achior, hireling Ammon, kas

esi runajis Sie vardi diena, tavs nekrietniba, busi



skatit manu seju ne vairak no Sis dienas lidz bridim, kad es veikt
atriebiba

§1tauta, kas naca no Egiptes.

{6:6} un péc tam veic minu armijas zobens un

daudziem no tiem, kas kalpo man, iziet cauri tavs pusés, un
tu busi kritums starp vinu nonaveéja, kad es atgriezos.
{6:7} tagad tapéc mani kalpi dara atvest tev

talé kalna un nosaka tevi viena no pilsétam

fragmenti:

{6:8} un tu shalt nav bojaties, kamér tu esi iznicina

kopa ar viniem.

{6:9} un, ja tu pats sevi parliecinat tavs prata, ka vini

ir pienemts, laujiet nav tavs ariene krist: es esmu runajis,
un neviens no maniem vardiem ir veltigi.

{6:10} tad Holofernesa paveélgjis saviem kalpiem, kas
sava teltl, veikt Achior un Bethulia, lai celtu vinu gaidija
un sniegt vinam Israéla bérnu rokas.

{6:11} tapéc saviem kalpiem vinam vajadzéja pasminéja un
iznesa vinu ara no

nometné uz lidzenumu, un vini devas no vidu

vienkarsa kalna valsti un nonaca pie struklakas,



bija zem Bethulia.
{6:12} un kad tos redzéja viru no pilsétas, vini panéma
uz augsu ierocus un devas no pilsétas uz augsu

kalna: un katrs cilvéks, kas lietoja lingu, atturéja tos no
savstarpéjas nak

[idz ar lieSanas akmenus pret viniem.

{6:13} tomér nemot gotten liksmoju zem kalna,

dodas Achior, un nodot vinu uz leju un atstaja vinam pie
kajam no kalna un atdod savu kungu.

{6:14} bet Israelites nolaidusies no savas pilsétas, un
naca pie vina, un palaida vinu un atveda uz

Bethulia, un iepazistinaja vinu ar pilsétu vaditaji:

{6:15} kas bija tajas dienas Ozias déls Lily97,

no cilts Simeons un Chabris déls Gothoniel,

un Charmis Melchiel déls.

{6:16} un tie aicinaja kopa visas senas tautas

pilsétas un visas savas jaunibas darbojas kopa, un vinu sievas,
|ai

montaza, un vini noteikti Achior vidu visu to

cilveki. Tad Ozias vinam jautaja par to, kas tika darits.

{6:17} vins atbildéja un sacija viniem pazinoja



Padomes Holofernesa vardus un vardus, kas

vins bija runajis vidi nodroSinasanas, princi un

nekada Holofernesa runajis lepni pret

maja lzraélas.

{6:18} tad cilvéki nokrita un pieltdz Dievu,

un sauca Dievam. sakot,

{6:19} O Kungs Dievs debesis, ieraudzit savu lepnumu, un zél, ka
zemas 1pasuma musu tauta, un izskatas péc sejas tiem

kas ir svetits, unto tev Saja diena.

{6:20} tad vini mierinaja Achior un cildinaja vinu

liela mera.

{6:21} un Ozias panéma no montaza, vina sacija

maja un lika svetki pie vecajiem; un vini aicinaja

Dievs lzraéla visu nakti pec palidzibas.

{7:1} nakamaja diena Holofernesa komandéja savu armiju,
un vina cilveki, kas bija ieradies parnemt vina dala, kas
viniem vajadzétu nonemt vinu nometné pret Bethulia, veikt
aforehand uzbrauktuves kalna valsti un karot

pret Israéla bérniem.

{7:2} tad vinu stipri viri iznemt savas nometnes, kas



diena un armijas kara viri bija simts un

septindesmit tukstosi sulaini un divpadsmit tukstosi jatnieku
blakus bagazu, un ari citi viri, kas atradas kustiba starp
viniem |oti daudziem.

{7:3} un vini apmetusies ieleja netalu no Bethulia, unto

ar struklaku, un vini sevi izplata platuma virs

Dothaim, pat Belmaim, un Bethulia, unto garums
Cynamon, kas ir saistiba ar Esdraelon.

{7:4} Tagad bérni Izraéla, kad vini redzéja

daudziem no viniem bija |oti satraukts, un teica, ik viens
uz vina kaimins, tagad bus Sie viri lakt seju

zemes; ne augstu kalnos vai ielejas, nedz

pauguri, spej noturet savu svaru.

{7:5}, tad katrs cilveks néma lidzi saviem iero¢iem, kara, un
kad vini bija uzliesmoja ugunsgreki péc vinu torni, vini
saglabajas un veroja visu, kas nakts.

{7:6} bet otraja diena Holofernesa iznéma visus

vina jatnieku Israéla bérnu redzes kas

tika Bethulia,

{7:7} Skatits fragmenti lidz pilsétai un nonaca



struklakas udenos, un néma tos, kas

viri kara par tiem, un vins pats iznemt iedzivotajiem

pret savu tautu.

{7:8} tad naca unto vinam viss galvenais bérnu no

Esau un visas tautas Moab, vaditaju un

juras piekraste, kapteinu un teica:

{7:9} let musu kungs tagad dzirdet vardu, kas nedrikst but
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gazt tavs armija.

{7:10} Sai Israéla berni cilveki neuzticas

Skepus, bet augstuma kalnos Kopienasvieta

vini kavéties, jo tas nav vienkarsi nakt klaja ar galotnem
vinu kalnos.

{7:11} tagad tadel, milord, cinities ne pret tiem

kaujas masiva, un tur ir ne tik daudz ka viens cilveks no tava
cilvéki iet boja.

{7:12} paliek tavs nometne, un glaba visu virieSu tavs
armija, un laujiet tavs darbinieki sanemtu savas rokas struklaka
udens, kas issueth talak no kalna pakaje:

{7:13} Bethulia visiem iedzivotajiem ir to udent



no turienes; tapéc ir slapes nogalinat tos, un tie sniedz uz augsu
savas

pilséta, un més, un musu cilveki ir iet lidz topi

kalniem, kas netalu, un bts nometnes uz tiem skatities
ka neviens iet ara no pilsétas.

{7:14} tapéc vini un vinu sievas un bérni ir

patéréets ar uguni, un, pirms zobens pienacis pret
viniem, vini ir gazts ielas kur vini

aiztures.

{7:15} tadejadi tu busi padarit tas launo athdziba;

tapeéc, ka vini cinijas, un met nav tavs persona miermiligi.
{7:16} un Sos vardus ar gandarijumu Holofernesa un visu savu
ierédnu, un vins iecelts to darit, jo vini bija runajis.
{7:17} tapéc aizgaju Ammon bérnu nometne,

un ar viniem piecus tukstosus par asiriesu, un vini
pitched ieleja un nema udeni un struklakas

udenu Israéla bérniem.

{7:18} tad Esau bérniem uzkapu augsa ar

Ammon, bérniem un camped pari kalna valsti

pret Dothaim: un tie nosutiti dazi no viniem preti



uz dienvidiem, uz austrumiem saistiba ar Ekrebel, kas ir
netalu no unto Chusi, kas ir par strauts, Mochmur; un
parejo asiriesu armiju camped vienkarsa, un

visa zeme; seju un savas teltis un

vagoni bija slipo ar |loti daudziem.

{7:19} tad Israéla bérni raudaja, unto Lord

vinu Dievs, jo vinu sirds neizdevas, par saviem ienaidniekiem
bija compassed tos ap par un nebija nekadas iespéjas

no tiem izklut ara.

{7:20} tadejadi visus uznémuma nodrosinasanas palika par

viniem, gan vinu sulaini, kaujas ratus, un jatnieki, trim, ¢etram
un

trisdesmit dienu laika, tapéc, ka visiem kugiem udens visu
neizdevas

inhibitants Bethulia.

{7:21} iztuksojas rezervuariem un viniem nebija ne
udens, ko dzert to aizpildit vienu dienu; jo tie deva viniem
dzert pasakums.

{7:22} to maziem bérniem bija no sirds, tapéec

un jauno viriesu un sieviesu nogiba slapes un nokrita

uz leju, uz ielas, pilsétas, ka ari fragmenti no



vartiem, un viniem vairs nebija jebkura stipruma.

{7:23}, tad visi cilvéki sapulcéjusies Ozias, ka _ar

galvena pilséta, gan jauni virieSi un sievietes un bérni,

un kliedza ar skala balsi teica pirms visiem vecajiem,

{7:24} Dievs ir tiesnesis, starp mums un jums: jus ir

darits mumes lielu kaitéjumu, ka jls nav nepiecieSams miers
Nodrosinasanas béerniem.

{7:25} jo tagad mums nav paligs:, bet Dievs darijis mus pardeva
savas rokas, ka més butu iemesti noteikti pirms

tos ar slapes un lielu postu.

{7:26} tagad tapéc viniem piezvanit jums un sniegt

visa pilséta grunts Holofernesa cilveki, un visi

vina armija.

{7:27} jo labak mums javeic grunts sacija viniem,

neka mirt par slapes: mums bus saviem kalpiem, kas musu
dvéseles var dzivot, un nevar redzet musu bérniem pirms naves
musu acim, ne musu sievas, ne musu bérni mirsu.

{7:28} nemam liecinieks pret jums debesis un

zemes, un musu Dieva un musu tévi, kungs, kas punisheth

mums musu gréekus un musu tévu grekiem, ka vins



vai nav, péc ka mes esam teikusi Saja diena.

{7:29}, tad tur bija liels raudat ar vienu piekrisanas

vidi montaza; un tie sauca Dievam kungam

ar skalu balsi.

{7:30} tad teica tos brali Ozias, labas

drosme, laujiet mums izturét vél piecas dienas, no kuras vietas

Kungs, musu Dievs var izradities vina zélsirdiba pret mums; jo
vins nebus

mums pilnigi pamest.

{7:31} un ja Sis dienas iet, un tur nak nepalidzés
saclja mums, bus jadara saskana ar jusu vardu.
{7:32} un vins izkliedétiem cilvekiem, ik vienu, lai to
pasas maksas; un vini devas pie sienam un torni
savu pilsétu un nosutitas sievietes un bérnus, par to
majas: un vini bija loti zemas, atnesa pilséta.

{8:1} tulit tolaik Judith dzirdéju to, kas bija

meita Merari Ox, déls Jazeps, déls

Ozel, Elcia, Ananias délu delu delu délu

Gedeon, Raphaim, Acitho, déls delu déelu

Eliu, Eliab, Nathanael, dels dela dels



SAMAEL, Salasadal, Izraela dela déls.

{8:2} un Manasses bija vinas virs un vinas cilti un

radi, kurs nomira miezu raza.

{8:3} par ka vins stavéja, parraudzit tos, kas saista nekartigas
lauka siltums naca par galvu un vins nokrita uz vina

gultas un boja pilsétas Bethulia: un vinu apglabaja

ar vina tévu joma starp Dothaim un Balamo.

{8:4} ta Judith bija atraitne vinas maja tris gadus un

Cetrus menesus.

{8:5} un vina padarija vinu teltl uz aug vinas maja,

un uzvilka sackcloth péc vinas garie muguras gabali un
fotografija vina atraitne

apgerbu.

{8:6} un vina barot visu dienu vinas dzivesbiedra naves
gadijuma, iznemot

éves sabbaths un sabbaths un éves no

new pavadoni un jauna un svétkos un

Sviniga maja lzraélas dienas.

{8:7} vina ar1 bija pamatigs ariené un |oti

ieraudzit skaisto: un vinas virs Manasses bija pametis

zelta, un sudraba, un menservants un maidservants, un
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lopi un zemém; un vina palika viniem virsa.

{8:8} un nebija neviena, kas deva vinai sliktu vardu; ar vina
Dievs no kura loti baidijas.

{8:9} tagad, kad vina dzirdéeja cilveki launi vardi

pret governor, ka vini zaudéja samanu, par to, ka nav
udens; par

Judith bija dzirdejusi vardus, ka Ozias bija runajis sacija
viniem, un ka vins nozvéeréja piegadat pilsétas sacija
AsiriesSi, péc piecam dienam;

{8:10}, tad vina nosutija vinai waitingwoman, kas bija
visas lietas, ka vina bija, lai izsauktu Ozias valdibas un
Chabris un Charmis, pilsétas senas.

{8:11} un tie naca pie vinas, un vina sacija viniem:
Uzklausiet mani, O ye iedzivotaju pilnvarnieki no
Bethulia: par jusu vardiem, ka jus esat runajis pirms
cilvéki Saja diena nav taisniba, skar So zverestu kuru ye
izgatavoti un izruna starp Dievu un jums ir

apsolija piegadat pilsétas musu ienaidniekiem, ja vien
programma

sajas dienas kungs savukart palidz.



{8:12} un tagad kuri ye, kas ir kardinajums Dievs, tas
diena un stativu nevis Dievs virieSiem bérnu vidu?

{8:13} un tagad meéginiet Kungs Visuvarenais, bet tu nekad
sniedz

zinat, kada lieta.

{8:14} ye nevar atrast sirds cilveks, dzilums

ne tu uztver lietas, ko vins doma: ka tad

tu vari sameklét Dievs, kas darijis visas Sis lietas, un

zinat savu pratu vai saprast vina noluks? N&, mans

brali, provocét nav Kunga, musu Dieva dusmas.

{8:15}, ja vins nav mums palidzés So piecu dienu laika, vins
darijis mus aizstaveét, ja vins bus tiesibas pat katru dienu, vai
iznicinat mus pirms musu ienaidniekiem.

{8:16} nav saistoss ta Kunga, musu Dieva padomu: par
Dievs nav cilvéks, ka vins var but apdraudéta; Tapat vins ir
ka déls virietis, ka vins butu svarstiSanas.

{8:17} tapéc mus gaida pestiSanu no vinu, un zvanu

uz vinu, lai palidzétu mums, un vins dzird musu balsi, ja ta,
lGdzu,

vinu.

{8:18} jo tur radas neviens musu laikmeta, ne tur ir



visus tagad Sajas dienas ne cilts, ne gimenes, ne cilvékiem,

ne pilsétas, starp mums, kas pieludz Dievu, kas veikti ar rokam,
ka

darijis, bijis aforetime.

{8:19} par to, kas izraisa musu tévi tika dotas
zobenu, un grunts, un bija liels kritums pirms musu
ienaidnieki.

{8:20}, bet més zinam, ka nav citu Dievu, tapéc més varam
uzticeties

ka vins ari ne dispise, ne kads no musu tauta.

{8:21} jo ja mums janem ta, visi Judeja atrodas atkritumu, un
musu patvérumu ir bojati; un vins prasis

zaimosSana, ta pie musu mute.

{8:22} un mausu brali, kauSanas un

nebrive valsts un postu musu

mantojumu, vins savukart par musu galvam starp paganiem,
neatkarigi meés busim verdziba; un més busim

nodarijumu un parmest, lai visiem tiem, kas mums pieder.
{8:23} par musu servitltu nav vérsta dot prieksroku:

bet tas Kungs musu Dievs savukart to apkaunot.

{8:24} tagad tapéc O brali, laujiet mums shew piemeérs



lai musu brali, jo vinu sirdis ir atkarigs no mums, un
patvérumu, un maju un altara, atputas péc mums.
{8:25} Turklat lugsim Pateicieties kungam musu Dievs,
kas mumes, trieth, pat, ka to darija musu tévi.

{8:26} atceréties kadas lietas, ving ar Abrahamu, un
ka vinS méginaja Isaac un kas notika ar DZeikobu
Mesopotamia Sirija, glabajot Labana aitu vina

mates bralis.

{8:27} jo vinsS darijis ne méginaja mums uguns, ka vins to darija,
vinu sirdis parbaudei, ne darijis vins pienémis
atriebiba par mums: bet kungam postu tiem, kas nak
netalu no sacija vinam, lai vinus bridinat.

{8:28} Ozias tad pateica, viss, kas tu esi runajis

tu esi runajusi ar labu sirdi, un nav neviena, kas
iespéjams noliegt tavus vardus.

{8:29} 81 nav pirma diena, kur ir tava gudriba

izpauzas; bet tavs visas dienas sakuma

cilvéki ir zinams tava izpratne, jo

tavas sirds izvietojums ir laba.

{8:30}, bet cilveki bija |oti izslapis, un piespiest mus



to sacija viniem, ka més esam runajusi, un dot zvérestu
uz sevi, ko més neparkaps.
{8:31} tadel tagad lidzam tu mumes, jo tu esi

dievbijigs sievieti, un tas Kungs nosutis mums lietus, lai
aizpilditu muasu

rezervuariem, un mums ir novajinats ne vairak.

{8:32} tad sacija viniem Judite, uzklausiet mani, un es darisu
lieta, kas aizies visa visam paaudzem

bérni musu tauta.

{8:33} ye paliek speka Saja nakti pa vartiem un bus iet
talak ar manu waitingwoman: un dazu dienu laika, ka jus
ir apsolijis piegadat pilsetas musu ienaidnieki kungs
apmeklés lzraélas minu rokraksta.

{8:34} bet jautat ne ye raktuvju likumu: jo es netiks
pazino, ka ta Surp pie jums, lidz pabeigta lietas ka es darit.
{8:35} tad teica, ka Ozias un princes sacija vinai, iet uz
miers un Dievs kungs ir pirms tevi veikt atriebiba

par musu ienaidniekiem.

{8:36} tapéc vini atgriezas no telts, un devas uz savu

DZandisu pravas aizbilstamie.



Judith {9:1} Kristu uz vinas seju, un nodot pelnus sev uz
galvu un nesegtas sackcloth lidz ar to vina bija

clothed; un par laiku, kas tovakar viraks

tika piedavats Jeruzalemeé nama Kunga Judith

kliedza ar skala balsi, un teica:

{9:2} O Lord Dievs tévs Simeon, kam tu

gavest zobena, kas spétu veikt atriebiba par svesiniekiem, kas
valigak pieméslot vinas kalpone jostas un atkl3ja,

augsstilba vinai kauns un piesarnota vinas jaunaviba, vinai
parmetums; tu esi saidst, tad tas nedrikst but tik; un vel vini
tapec:
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{9:3} wherefore tu gavest vinu valdnieki nonavets, tapéc
tas krasotas gultas asinis, ir maldinats, un

smotest kalpotaji ar kungiem un kungiem, péc

savu thrones;

{9:4} un esi devis savas sievas upuri, un to

meitam gustekniem un sadala savam grunti

starp tavu milo bérnu; kas tika parvietoti ar tavu dedzibu

riebas piesarnosanu ar savam asinim un aicinaja



tevi atbalstu: Ak Dievs, Ak Dievs, O mani dzird arT atraitne.
{9:5} jo tu esi radijis ne tikai Sis lietas, bet

ar lietas, kas izbira pirms un kas uzsakta tiesasanas

péc; tu esi domajis par lietam, kas ir tagad, un

kas ir janak.

{9:6} J3, bija gatavi pie kadas lietas, ko tu didst noteiktu
roku un teica, raugi, més esam Seit: tavs veidi ir
sagatavoti, un tavs spriedumi, kas ir tavs priekSnojauta.
{9:7}, LUk, asiriesi, tiek reizinati ar vinu

jaudu; tie ir izredzetie ar zirgu un cilvéku; vini lepnums
speku vinu sulaini; vini uzticas vairoga un Sképa,

un paklanijas un linga; un nezina, ka tu esi, kungs,
breakest cinas: kungs ir tavs vards.

{9:8} triekt to stipribu tavs jauda: un nemiet lidzi

uz leju, savu spéeku tavs dusmas: jo tie ir mérktieciga, lai
apganit tavs patverumu un piesarnot Tabernakla kur tavs
slavens nosaukums resteth un nodot ar zobenu, ragu

no tava altara.

leraudzit savu lepnumu {9:9}, ka _ ari nosutit tavs dusmas uz
vinu



vaditaji: dot manéjos roku, ko esmu atraitne, stravas
ka ir ienemts.

{9:10} Smite ar viltu no manam lGpam ar kalponi
princis, un princis ar kalpu: nojaukt to

diZzeni roku pret sievieti.

{9:11} jo tavs varas standeth ne jau daudziem ne tavs
varétu spécigi viriesi: jo tu esi Dieva nomocits,

paligs, apspiesto, vajs, upholder

mes aizsargs, glabéjs no tiem, kas ir bez

ceriba.

{9:12} es ludzos par tevi, ludzos tevi, Ak Dievs, mans tévs, un
Izraéla, kungs no debesim mantojuma Dievu un

zeme, Creator, udenu, karalis radibu, dzirdet

tu esi mana lugsana:

{9:13} un manas runas un viltu ir savas bruces

un svitru, kas ir mérktieciga cietsirdigas lietas pret tavu
pakts un svétita tavs nams, un pret augsSpusée

Sion, un pret maju ipasuma tavus bérnus.

{9:14} un katra tauta un cilts atzit

ka tu esi Dievs visu varu un iespéjams, ka tur



ir neviena cita, kas protecteth lzraéla, bet tu tautas.
{10:1} tagad, péc tam vina vairs nebija raudat Dievam
Izraéla, un slikti darija galu no Siem vardiem.

{10:2} vina piecelas, kur vina nokrita, un aicinaja
kalponi, un devas uz maju, kura vina

uzturésanas vieta sabata dienu, un vinas svétku dienas,
{10:3} un norava sackcloth, kas vinai bija mugura,

atlikt vinas dzivesbiedra naves gadijuma apgérbus un
nomazgaja vinas

pa visu kermeni ar tdeni un svaidija sevi ar dargmetalu
ziede, galvas matus bizé un likts uz riepa

un likts uz vinas apgerbu prieks, lidz ar to vina

bija gérbusies Manasses dzives laika vinas virs.

{10:4} un vina ir veikusi kajas sandales un lieku

vinas vinas rokasspradzes, un vinas kedém, un vinas
gredzeniem, un vinas

Auskari, un visi rotajumi, un izgreznotas sev dusigi,
Allure no visiem virieSiem, kas butu jaredz vinas acis.
{10:5}, tad vina deva vinas kalpone vina pudeli un

cruse ellas un maisu piepildits ar kaltétiem kukurtzas un
kunkuli



vigu un ar smalku maizi; Tatad vina salika visas Sis lietas
kopa, un nolika tos uz Rutu.

{10:6} tadejadi vini devas talak uz pilsétas vartiem

Bethulia, un konstatéeja, ka stav tur Ozias un no ancients
pilsétas, Chabris un Charmis.

{10:7} un, kad vini redz€ja vinas, vinas seja bija

izmainita, un vinas apgeéerbs bija mainijies, vini brinijas par vinas
skaistuma loti atskirigas, un vinai sacija.

{10:8} Dievs, musu tévu Dievs tevi dot labveélibu,

un izpildit tavs enterprizes par godu bérniem

Izraéla, un sajusma par Jeruzalemi. Péc tam vini

pieludz Dievu.

{10:9} un vina sacija viniem: komandu vartiem

pilséta ir jaatver sacija man, ka var iet talak, lai veiktu

lietas, apliecinot ye ir runajis ar mani. Tatad vini

paveleja jaunekli atvérsanai sacija vinai, jo vina bija

tiek lietota sazina.

{10:10} un kad vini bija darijusi, Tatad, Judith izgaja ara, vina,
un vinas kalpone ar vinu; izskatijas péec pilsétas virieSu un

vinas, kameér vina bija devusies lejup no kalna, un lidz vina bija



pagajis ieleju, un vinu neredzéja ne vairak.

{10:11} tadéjadi vini devas taisni talak ieleja: un

AsirieSu pirmaja sardze met vinu,

{10:12} néma vinu un pajautaja, kadi cilveki makslas

tu esi? un no_kurienes tu comest? un uz kurieni tu goest?
Un vina teica, esmu sieviete no ebrejiem un esmu aizbédzis
no tiem: jo tie dod jums patéret:

{10:13} un esmu nak pirms Holofernesa priekSnieks
kapteinis savu armiju atzit patiesibu, bet vardi un es

Shew vinu veida, ar kuru vins iet, un uzvareét visu hill

valsti, nezaudeéjot organizacija vai kada no vina dzives
viriesi.

{10:14} tagad, kad dzirdeju, ka viri vinu vardi apprecéjusos un
uzskatijat

vinas arieng, tie liela méra brinijas par vinas skaistumu, un
vina sacija

{10:15} tu hast saglabati tavu dzivi, ka tu esi hasted

lai nak uz leju, lai musu Kunga klatbutni: tagad tapéc

nak uz savu telti, un dazi no mums veic tevi, kamer

tie nogadajusi tevi uz rokam.



{10:16} un kad tu standest prieksa, nav jabaidas

tavas sirds, bet unto vinam shew saskana ar tavu vardu; un
vins bus loti lGgt tevi labi.

{10:17}, tad vini izveléjas no tiem simt viriem, lai

kopa ar vinu un vinas kalpone; un vini atveda vinu uz
Holofernesa teltr.
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{10:18} tad tur uzgaidamai telpai, visos

nometne: par vinas ierasanos bija noised starp teltim, un vini
naca par vinu, ka vina stavéja bez Holofernesa, telts

kameér vini pastastija par vinas.

{10:19} un vini brinijas par vinas skaistumu, un apbrinoja
Izraélu, jo vinu, un ik viens bérniem teica

vina kaimins, kurs bitu nicinat So cilveku, kas ir

starp tam tadas sievietes? Protams tas nav labi, ka viens
cilvéks, no tiem jaatstaj, kas ir laut aiziet varétu maldinat
visa zeme.

{10:20} un tie, kas atradas netalu no Holofernesa izgaja ara, un
visiem saviem kalpiem un tie atnesa teltl.

{10:21} tagad Holofernesa guléja uz gultas ar



lapotni, kas tika austi ar purpursarkanu un zelta, un

smaragdi un dargakmenus.

{10:22} tik tie shewed vinu no vinas; un vins iznaca

pirms vina teltl ar sudraba lampas prieksa vinam.

{10:23} un kad Judite bija ieradusies pirms vinu un vina
kalpotaji, vini visi brinijas pie vinas skaistumu

vina seja; un vina nokrita uz vinas seju, un nebija

godbijibu, sacija vinam: un vina kalpi néma vinu augsup.
Sieviete, but {11:1} tad Holofernesa sacija vinai,

labu komfortu, bailes nav tavs sirds: jo es nekad nav cietis kads
tas bija gatavs kalpot Nabuchodonosor, visas radibas Karala
zeme.

{11:2} tagad tadel, ja Tava tauta, kas dwelleth,

kalni bija nevar iestatit gaismas ar mani, man nav ir atcelti

uz augsSu manu Sképu, pret viniem:, bet tie ir darijusi Sis lietas
uz sevi.

{11:3} bet tagad pastasti, kalab tu esi aizbedzis no

viniem, un maksla nak sacija mums: tu esi nakt nodroSinajums;
par labu komfortu, tu busi dzivot Saja nakti, un turpmak:

{11:4} neviens tevi sapinat, bet lugtin ltdzos tevi ari, ka



vini dara karalis Nabuchodonosor ierédnu manam kungam.
{11:5} tad Judith sacija vinam sanemt no vardiem

tavs kalps un ciest tavs handmaid runat tavu

klatbutni, un atzis ne gulét, lai mans kungs Saja naktl.
{11:6} un ja tu viti sekot vardiem tavs

handmaid, Dievs dos lieta pilnigi garam

tevi; un mans kungs veic nepievils savu merki.

Visu zemi ka Nabuchodonosor karalis {11:7} nu,

un ka vina vara liveth, kas darijis sutija tevi par

atbalstot par katru dzives lieta: lai kalpo ne tikai virieSiem
vinam tevi, bet ari lauku un lopi, zveéri

un gaisu, vistinas dzivosi saskana ar tavu spéku
Nabuchodonosor un vina maja.

{11:8} jo mes dzirdéjam tava gudriba un tavs politiku

un visas zemes, tiek zinots, ka tu lielisks makslas

visas Karalisté un varens ar zinasanam, un

briniskigi kara varondarbiem.

{11:9} tagad ka par jautajumu, kas nebija Achior

tavs Padomes runat, mes esam dzirdejusi vardus; virieSiem



Bethulia saglabati vinu, un vins deklarée sacija viniem visu, ko
vins

unto tev bija runajis.

{11:10} tadel, Ak, kungs un gubernators, cienu ne vina
vardu; bet noteikt tavs sirds, ta ir taisniba: musu tauta
nedrikst sodit, ne zobens var uzvarét

tiem, iznemot tas greks pret savu Dievu.

{11:11} un tagad, mans lord nedrikst bt sakava un
izjaukt vina merkis, pat nave tagad nokritusi uz tiem,
un tam ir apsteigusi savu gréeku tos, lidz ar to vini bus
whensoever ir tie, kas provoceé vinu Dieva dusmas

kas nav piemeérots javeic:

{11:12} to victuals neizdoties un to Gdent ir

tracigi, un vini ir apnémusies likt roku uz savas

lopi, un merktieciga patérét visas tas lietas, ko Dievs
darijis aizliedzis viniem ést péc vina likumiem:

{11:13} un tiek noverstas teret, firstfruits

desmitdalas vina un nafta, kas vini bija svétits, un
rezervéta priesteriem, kas kalpo Jeruzaleme, pirms

sejas, musu Dieva; kuras lietas nav likumiga jebkuram no



cilvékiem tik daudz ka aizskart ar rokam.

{11:14} jo tie nosutiti dazi uz Jeruzalemi, jo

vini ari to, ka pakaveéties tur izdarit pieméram, lai tos
licences no Senata.

{11:15} tagad, kad vini veic dot viniem vardu, tie tiks
talit to darit, un vini sniedz tev jabut

iznicinaja taja pasa diena.

{11:16} wherefore tavs handmaid, zinot visu So, es

pametis savu klatbutni; un Dievs darijis mani atsutija, lai
stradatu

lietas ar tevi iemitinats visu zemi ir parsteigts,

un kurs to uzklausa.

{11:17} tavs kalps ir religiskas un serveth Dieva

dienas un nakts debesu: tagad tadel, mans kungs, es ta darisSu
paliek kopa ar tevi un tavu kalpu dosies pa nakti uz

ielejas, un lugSu Dievam, un vins man pateikt

kad vini ir izdarijusi savus grékus:

{11:18} un bls janak un shew unto tev ta: tad tu

basi iet talak ar savas armijas, un tur ir bat neviena no

tos, kas tevi dara pretoties.



{11:19} un es tevi novedis caur Judejas, vidu

kamér tu nak pirms Jeruzalemé; un tiks iestatits tavs tronis
vidu; un tu busi vadit tos ka aitas,

ir nav gans un suns nav tik daudz ka izsludina vina

muti pie tevis: par Sim lietam tika teikts, man saskana ar
mana priekSnojauta, un vini deklaréja unto mani, un

Esmu nosutits tev pateikt.

{11:20} tad vinas vardi ar gandarijumu Holofernesa un visu savu
kalpotajiem. un vini brinijas par vinas gudribu un tad teica:
{11:21} tur nav sieviete, no viena gala

zemes uz otru, gan sejas skaistuma un gudribas

vardi.

{11:22} tapat Holofernesa vinai sacija. Dievs darijis

labi, lai nosutitu tev pirms cilveki, stiprumu var izdarit

but musu rokas un iznicinasanu péc tiem, ka viegli

uzskata, ka manam kungam.

{11:23} un tagad tu esi gan skaista, tavs

sejas, un aspratigs tavus vardus: protames, ja tu esi ka

tu esi runajis tavs Dievs ir mans Dievs, un tu busi

majot karalis Nabuchodonosor maju un shalt
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slavens pa visu zemi.

{12:1} tad vinS pavélgéjis, lai vinas istaba, kur vina

plates tika noteikts; un pavéléja, ka vini butu sagatavoties vinai
vina pasa galas, un ka vinai vajadzétu dzert no vina savu vinu.
{12:2} un Judite teica, es ne ést to, nedrikstam but
parkapumu: bet man par lietam, ko paredz

es atvedu.

{12:3} tad Holofernesa sacija vinai, ja tavs noteikums

Ja nepilda, ka mums vajadzétu dot tevi tamlidzigi? lai tur butu
neviens ar mums Tava tauta.

{12:4} tad Judith sacija vinam ka tavu dveéseli liveth, manu
kungs, tavs handmaid veic nevis téréet tam lietam, ko es

ir pirms kunga darbu ar pretminu roku lietam, kuras vins

tam ir noteikta.

{12:5} tad Holofernesa kalpi atnesa vinai uz

telti un guléja [idz pusnaktij, un vina piecélas, kad tas

bija pret ritu pulksteni,

{12:6} un nosutita Holofernesa, saglabasanas, |laut manam
kungam tagad



komandu, kas tavs handmaid var aiziet talak sacija ldgSanu.
{12:7} tad Holofernesa komandéja sardzi, ka vini

nedrikst palikt vinas: tadéjadi vina uzturésanas nometni tris
dienas,

un devos ara nakti Bethulia ieleju, un

mazga sevi nometne udens struklaka.

{12:8} un kad vina naca, vina besought Kungs

TieSi vinas veids, ka palielinat lidz Izraélas Dievs

vinas cilvéku bérniem.

{12:9} tapéc vina bija tirs, un palika telti,

[idz bridim, kad vina bija ést vinas galu vakara.

{12:10} un ceturtaja diena Holofernesa lika uz svétkiem
tikai vina pasa kalpi un sauc, ka neviens no virsniekiem
Banketa.

{12:11} tad sacija vins Bagoas einuhs, kurs bija

maksas par visiem, ka vins bija, tagad iet un parliecinat, ka tas
Ebreju sievietes, kas ir ar tevi, ka vina nak, sacija mumes,
ést un dzert kopa ar mums.

{12:12}, raugi, tas bus kauns par musu cilveks, ja més

ir let sieviete iet, nav bijis vinas uznémums; par



Ja més pieverstu vinai saclja mums, vina bus smieties mus
izsmiekls.

{12:13} tad gaja Bagoas no klatbutne

Holofernesa, pie vinas ieradas, un vins teica: laujiet nav $aja
gadatirgu

jumprava bailes nak mans kungs, ka ar1 tiks godinati sava
klatbutni, un dzert vinu, un but merry ar mums un

lava Sai dienai ka viena no meitam, asiriesi,

kas kalpo Nabuchodonosor maja.

{12:14} tad teica Judith sacija vinam, kas es esmu tagad, ka es

nevajadzetu noliegt milord? Protams, nekada pleaseth vinu
man

daris atri, un tas ir mans prieks, unto diena no manas

nave.

{12:15} tapéc vina piecélas un sevis izgreznotas ar vinas apgérbs
un vinas sievietes térps un vinas kalpone devas un uzlika miksto
ada uz vinas zemes saistiba ar Holofernesa, kas

vina bija sanémis no Bagoas talu vinas ikdienas lietosanai, ka
vina varetu

sedet un est tiem.

{12:16} tagad kad Judite atnaca un apséedas pie galda,



Ar vinas, un vina prats bija ravished Holofernesa sirds

tika parvietota, un liela méra vins alka vinas uznémumes; jo vins
gaidija laika markejumus, diena, kad vins bija redzéjis no
vinas.

{12:17} tad sacija vinas dzert tagad Holofernesa un

but merry ar mums.

{12:18} ta Judith teica, es dzert tagad, mans lord, jo

mana dzive man ir uzsvérti Saja diena vairak neka visas dienas
kops ta laika ir dzimis.

{12:19} tad néma un éda un dzéra pirms vinam to, ko

vinas kalpone bija sagatavojis.

{12:20} un Holofernesa panéma lielu prieku vina, un

dzéra vinu vairak, neka vins bija piedzeries jebkura laika viena
diena

kops ta laika vins ir dzimis.

{13:1}, kad bija pienacis vakars, saviem kalpiem
veikts steiga atkapties un Bagoas ciet savu telti, un
noraidija viesmili no vina kunga klatbutni un

vini devas uz gulamistabam: jo tie visi bija noguris, jo

svetki bija jau sen.



{13:2} un Judite bija pa kreisi gar telti, un

Péc vina gulta gul gar Holofernesa: lai vins pildija

vins.

{13:3} tagad Judite bija pavéléjis kalponi stavet

bez vinas gulamistaba, un jagaida uz vinu. nak uz prieksu,

ka vina to darija katru dienu: vina teica, ka vina varétu doties
talak uz vinas

lGgSanam, un vina runaja ar Bagoas saskana ar to pasu
merkim.

{13:4} tapéc visi gaja talak un neviens bija palicis
gulamistaba, ne maz ne liels. Péc tam Judite, pastavigas
pie vina gultas, teica sava sirdi, Kungs Dievs visu varu paskatities
So patlaban raktuves darbi péc rokas uz

sajusma par Jeruzalemi.

{13:5}, tagad ir laiks, lai palidzétu tavs parmantosanu un
izpildit tavs enterprizes iznicinasanu

ienaidniekiem, kas ir pieaudzis pret mumes.

{13:6} nolaidies pie gultas, kas bija pilars

Holofernesa galvu, un vina fauchion no novaca

no turienes,



{13:7} piegaja pie gultas un satvera

matu no vina galvu un teica: man, Ak, Kungs Dievs stiprina
Izraéla, Saja diena.

{13:8} un vina cirta divreiz uz kakla, ar visam vinai
iesp€jams, un vina panéma galvu prom no vina.

{13:9} un gazas no gultas, vina kermena un

nojauca vainagu no pilariem; un anon péc vina

gaja talak, un deva Holofernesa galvu vinas kalpone;
{13:10} un ielika to sava soma galas: lai vini twain

kopa gaja péc vinu pasutijuma sacija ldgSanu: un

kad vini pagaja garam nometnei, tie compassed ieleju, un
devas augsup pa kalnu Bethulia un naca pie vartiem
pantu.

{13:11} tad teica Judith talu prom, watchmen pie

vartiem, atvertu, tagad atvert vartus: Dievs, pat musu Dievs, ir
ar
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mums, lai shew vina spéks vel Jeruzalemé un vina spéki
pret ienaidnieku, ka vins darijis darits pat Sai dienai.

{13:12} tagad, kad vinas pilsétas virieSu dzirdéeju vinas balsi,



tie veikti steiga iet uz leju, lai to pilsétas vartiem un

tie aicinaja pilsétas vecajiem.

{13:13} un péc tam vini skréja visu kopa, gan mazo un

liels, tas bija divaini, sacija viniem bija ieradusies: ta

vini atvéra vartinus, sanéma tos un japaredz uguns

gaismas un nostajas kartu par viniem.

{13:14}, tad vina pagriezas pret viniem ar skalu balsi, slavét,

slavet Dievu, slavet Dievu, es saku, jo vins darijis nenem prom
vina

zeélastibu no maja lzraélas, bet darijis iznicina musu
ienaidnieki ar pretminu rokas Saja nakt.

{13:15} tapéc vina sanéma galvu ara no maisa, un shewed
un sacija viniem, Luk Holofernesa, galvu

galvenais nodrosinasanas, armijas kapteinis un ieraudzit
lapotni,

kur vins darija snauz vina dzersana; un Kungs darijis
smitten vinam ar roku pret sievieti.

{13:16} ka lords liveth, kurs darijis tur mani sava veida
ka es gaju, mana seja darijis maldinats, vinam pie vina
iznicinasanu, un vél darijis vins nav grekojis ar mani, lai

apganit un man kauns.



{13:17}, tad visi cilveki jutas izbrintti, lieliski,

paklanijas sevi un pieludz Dievu un sacija

nojautas, laimigs but tu O musu Dievs, kas esi Saja diena
ko tava tauta ienaidniekiem nulle.

{13:18} tad sacija Ozias vinai, O meita, svétija maksla

tu esi Visaugsta Dieva virs visam sievietem pec

zemes; un laimigs but Kungs Dievs, kas darijis izveidots
debesis un zemi, kas darijis vérsti uz tevi

grieSana prom no musu ienaidnieki galvenais vaditajs.
{13:19} So tavu uzticibu ir nevar atkapties no

sirds no viriem, kas jebkad atcereéties Dieva speks.
{13:20} Dievu un savukart Sis lietas tev par pastavigo
slavéet, tevi apmekléet labas lietas, jo tu esi ne

apzéloti tavu nelaimi musu tautas dzivi, bet esi
revenged musu bojaeju, ejot taisni ta musu Dieva prieksa.
Un visi cilvéki, kas teica, Lai ta butu, lai ta butu.

{14:1} tad Judith sacija viniem, mani dzirdi tagad, manu
brali, un veikt So galvu, un pakart to uz augstako

vieta jusu sienas.

{14:2} un tik driz norada rits, un



saule nakam uz zemes, nem tu ik vienu vina

ieroCus, un iet talak katru drosmigs cilvéks arpus pilsétas, un
iestatit ye kapteini par viniem, it ka tu varétu iet uz leju
lauka pie asiriesu; skatities bet iet ne

uz leju.

{14:3}, tad vini veic savas brunas, un iedzilinaties

nometnes un celt augSup nodrosSinasanas, armijas virsnieka
un sakas Holofernesa telti, bet nevar atrast

vinam: tad bailes dara krist uz tas, un tie ir bégt

pirms jusu sejas.

{14:4} lai jus un visi, kas apdzivo krastu Izraéla, veic

tos 1stenot, un gazt tos, jo tie iet.

{14:5} bet pirms jus darit Sis lietas, mani sauc Achior
Ammonite, vins var redzet un zinat, ka nicinaja

maja, lzraéla, un ka aizsutija uz mums ka tas bija vina

nave.

{14:6} tad vini sauc Achior no majas Ozias;

un, kad vins bija janak un ieraudzija to galvu, Holofernesa
viriesa roku cilveku pulcésanas, vins nokrita uz

vina seju, un vina gars neizdevas.



{14:7}, bet, kad vinam bija piedzitas, vins nokrita pie
Judith ir kajam un reverenced vinas un teica: Slavéts tu esi
visas tabernakuli Juda, un visam tautam, kas

ir parsteigts dzirdét tavu vardu.

{14:8} tagad tapéc man pateikt visu, ko tu esi

darits Sajas dienas. Judith deklaréto sacija vinam, tad
cilvéki, visu, ko vina bija izdarijusi, no dienas vidu, kas
vina devas atpakal lidz tik veéla stunda vina spake unto tos.
{14:9} un kad aizgajusi pie runajot, cilveki

kliedza ar skala balsi, un priecigu troksni, kas vinu

pilséta.

{14:10} un kad Achior bija redzéjis visu, ko Dievs

Izraéla bija darijis, vins ticéja Dievam, un

apgraizits vina priekSada miesu un pievienojas sacija

maja lzraélas unto Saja diena.

{14:11} un tiklidz rita radas, ko pakara

Holofernesa galvu pret sienu, un katrs cilveks néma
ieroCus, un vini devas talak pa joslam, unto Saurumiem
kalnu.

{14:12} bet kad asirieSu tos redzéja, tie nosutiti



to vaditajiem, kas naca ar to kapteiniem un tribines, un

ar katru no vinu valdnieki.

{14:13} lai vini ieradas Holofernesa telts, un vinam sacija

tas bija maksas visas savas mantas, tagad musu Kunga Waken:
vergi ir nokapt pret mums treknrakstu

kaujas, ka vini var pilnigi iznicinat.

{14:14} tad Bagoas aizgaja un pieklauvéja pie durvim

telts; jo vins domaja, ka vins bija guléjis ar Judith.

{14:15}, bet tapeéc, ka neviens neatbild€ja, vins atvéra gramatu,
un

iegaja gulamistaba un atrada vinu uz
gridas beigts un galva vinam atnema.
{14:16} tapéc vins kliedza ar skala balsi, ar

raudam, un izdves skumju noputu un vareno raudat un noma,
vina

apgerba gabali.

{14:17} péc tam, kad vins devas uz telti kur Judith iesniedz:

un tad, kad vins uzzinaja, ka vinas nav, vins izléca uz cilvéku, un
raudaja,

{14:18} Siem vergiem nodarbojusas treacherously; viens

sieviete Hebrews kauns darijis sanesusi maja



no karala Nabuchodonosor:, Luk, péc lieth Holofernesa
zemes bez galvas.

{14:19} kad dzirdeju asirieSu armiju virsnieka

Sos vardus, vini iznomat mételus un vinu pratus bija
lieliski satraukumu, atskanéja kliedziens un |oti lielu
troksni visa nometne.

{15:1} un kad tie, kas bija dzirdéjis teltis, vini

bija parsteigts par lieta, kas tika darits.
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{15:2} un bailes un trice, krita tapéc, ka

nebija neviena viriesa, kas durst valda vina redzesloka
kaimins, bet steidzas ara visi kopa, vini béga uz katru
veids, ka vienkarsa, un kalna valstr.

{15:3} tie, ari to, ka bija apmetusies ap kalniem

par Bethulia béga prom. Péc tam bérnu Izraéluy, ik
vienu, kas bija karotaju vidl, metas viniem virsu.
{15:4} nosutijis Ozias Betomasthem un Bebai,

un Chobai un kolas un visu krastu lzraéla, pieméram,
vajadzetu pateikt lietas, kas tika darits, un ka viss butu

talak skriesanas péc vinu ienaidnieki to iznicinat tos.



{15:5} tagad kad Isra€ela bérni to dzirdeja, vini visi

krita uz tiem ar vienu piekrisanas un pagrieziet tos unto
Chobai: tapat ar1 tie, kas naca no Jeruzalemes, un

no kalna valsti (par virieSiem esot pateicis, kadas lietas
tika veikta savu ienaidnieku nometné) un tie, kas bija
Galaad un Galileju, kéram vinus ar lielu

kausanas, [idz vini garam Damaska un apmales

pantu.

{15:6} un atlikumu, kas dzivoja pie Bethulia, krita
Nodrosinasanas, nometnes un bojati, tiem bija ievérojami
bagatina.

{15:7} un Israéla béerniem, kas atgriezusies no

kausSanas bija tas, kas palika; un ciematu un

pilsétas, kas bija kalni un parastais, gat daudzi

grunts: pulis bija loti liels.

{15:8} tad Joacim augstais priesteris un senas tautas
kas dzivoja Jeruzalemeé, Israéla bérni naca

Redzi, labas lietas, ko Dievs bija shewed uz Izraélu, un
lai apskatitu Judith un Apsveicu vinu.

{15:9} un kad tie naca pie vinas, tie vinu svétija



ar nojautas, un vina sacija, tu esi sajusma

Jeruzaleme, Izraéla lielu godibu tu art, tu esi

musu tautas liela jautriba:

{15:10} tu esi izdartt visas Sis lietas, tavs puses:

tu esi darijis daudz laba ar Izraélu, un Dievs ir apmierinati
pretenzijas: Slavéts tu Visuvarenais kungam butu

muzigi. Un visi cilvéki, kas teica, lai nu ta batu.

{15:11} un cilveki bojati nometnes vietu

trisdesmit dienas: un vini sacija Judite Holofernesa deva savu
telti,

un vina Skivi un gultas, un kugiem un vina stuff: un

vina to panéma un nolika to uz vinas mulis; un ir gatavs vinas
ratini

un nolika tos Saja sakara.

{15:12} tad visas sievietes lzraélas kopa skréeja pie

vinu, un sveétija vinu, un vinai bija dejas vidu:

un vina panéma roka filiales, un deva ari

sievietem, kas bija kopa ar vinu.

{15:13} un tie izvirziti Garlends olivellas péc vina un vinas

kalpone, kas bija kopa ar vinu, un vina devas pirms visiem
cilvekiem



deja, rezultata visam sievietém: un visi viriesi

Sekoja vinu brunas ar vitnes un lzraélu

dziesmas ar mutem.

{16:1} tad Judith saka dziedat So Pateicibas visiem
Izraéla, un visi cilvéki dziedaja pakal slavét So dziesmu.
{16:2} un Judite teica, sakt ar manu Dievam

timbrels, dziedat sacija manam kungam ar skivji: noregulét unto
vinam

jauns Psalms: vinu cildinat un aicinat uz vina varda.
{16:3} par Dieva breaketh cinas: lai starp nometném
cilveku vidu vins darijis piegadati mani ara no

rokas no tiem, kas vaja mani.

{16:4} nodrosSinasanas naca no kalniem ziemelos,

vinS naca ar savu armiju, daudziem desmit tukstoSiem
whereof apstajas straumém un to jatnieki ir

aptvéra kalni.

{16:5} vins lielijas, ka vins butu apdegums uz augsu manu
robezam, un

nogalinat mani laudis ar zobenu un domuzime nepieredzéjis
bérnus pret zemi, un veikt minu zidainiem, ka

laupijumu, un ka sabojat manas jaunavas.



{16:6} bet Visvarenais Kungs darijis viniem vilusies
roku pret sievieti.

{16:7} varens vienu nesamazinajas, jauni viriesi,

ne bija Titans déli Smite, ne augstu milZi

iestatits uz vinu: bet meita Merari novajinata, Judith
vinu ar vinas sejas skaistumu.

{16:8} jo vina atlikt vinas dzivesbiedra naves gadijuma par
apgerba

sajusma par tiem, kas tika apspiesti, I1zra€la, un
vinas seju svaidits ar ziede saistoss vinas matus un
riepa, un néma lina apgerbs vinu piekrapt.

{16:9} vinas sandales ravished acis, vinas skaistumu sanéma
vina

prata gusta un fauchion cauri kaklam.

{16:10} persiesi drebéja pie vinas drosmi, un

Pie vinas drosme bija paredzamajam Medes.

{16:11} tad mani apbédinaja sauca par prieku un manam
vargajam

tie kliedza skali; tacu vini bija parsteigti: tie pacéla

vinu balsis, bet tie tika gazts.

{16:12} jumpravas déliem ir piestiprinati tiem



cauri, un ievainoti viniem ka fugatives' bérni: vini

gaja boja pec kungam kaujas.

{16:13} bus dziedat sacija Kungam jauna dziesma: Ak, kungs,
tu esi liels un slavens, briniskigi ir speks, un

neuzvarams.

{16:14} laut tev kalpot visas radibas: lai tu spakest, un

tie tika veikti, tu didst sutit talak tavs gars, un tas

tie izveidoti, un nav neviena, kas varéetu pretoties tavu balsi.
{16:15} jo kalnos manekenu parvieto no savas

pamatiem ar udeniem, klintis veic izkausét vasku pie

tava klatbutne: tomeér tu esi zeligs tiem, kas tevi bailes.
{16:16} Visi upuri ir parak maz, lai salds savour

unto tev, un visi tauki nav pietiekama, lai tavs sadeguso
piedava: bet vins, ka feareth kungs ir liels visos laikos.
{16:17} bédas tautu, kas pacelas uz augsu pret manu

radi! Kungs Visuvarenais bus atriebiba par tiem

diena no sprieduma, liekot uguns un tarpus, to

mikstums; un vini tos nejust un kadreiz raud.

{16:18} tagad, tiklidz vini stajas Jeruzalemi, tas

pieludz kungs; un, tiklidz cilvéki bija



jaattira, vini piedavaja savu sadeguso piedavajumus un to
bezmaksas

piedavajumu un davanam.
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{16:19} Judith ar1 paredzeti visi sikumi Holofernesa,
ko cilvéki bija iedevis, un deva lapotni, kas

vina bija panémusi no vina gulamistabas, unto davanu
Lord.

{16:20} tapéc cilveki turpinaja dzirot Jeruzaleme
pirms svétnicas telpa, tris ménesu laika un

Judith palika kopa ar viniem.

{16:21} péc So laiku ik viens atpakal uz savu
mantojuma, Judith devas uz Bethulia un palika
vinas 1pasuma, un bija sava laika cienijamais visas
valsti.

{16:22} un daudzi alka péc vinas, bet neviens nezinaja, ka vinai
visu

dienu laika vinas dzivi, ka Manasses péc vinas virs bija miris,
un tika savakta savai tautai.
{16:23}, bet vina pieauga vairak un vairak par godu, un

waxed veca vira maja, ir simti un



piecus gadus veca un padarija vinas kalpone bezmaksas; Tatad
vina nomira

Bethulia: un apglabaja vinas ala, vinas virs
Manasses.
{16:24} un maja lzraélas z€lojas vinas septinas dienas:
un pirms vina nomira, vina bija izplatit vinas visas tas preces
tuvakajam asinsradnieciba Manasses, kas bija vinas virs, un
tiem, kas bija tuvaka vinas radi.
{16:25} un nebija neviena, kas padarija par bérniem
Izraéla vairs nebaidas Judite, ne ilgs laiks dienas
pPEec vinas naves.
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